REGISTRO DE 1LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www sre.gob.mx/goebierncsiocales

Nombre del Acuerdo:

Acuerdo de Hermanamienio enfre la Heroica
Ciudad de Juchitdn de Zaragoza Oaxaca, de los
Estados Unidos Mexicanos, vy la Ciudad de la Vall
D’Uixo, Provincia de Castellén,  Comunidad
Valenciana, del Reino de Espafia.

Areas de Cooperacién:

Cultura. Turismo. Educacion. Medio Ambiente vy,
Ecologia. Cualquier ofra drea de cooperacion que
las Parfes convengan.

Fecha en que se firmo:

20 de mayo de 2009.

Lugar donde fue
firmado:

Juchitdn de Zaragoza, OQaxaca, México

Vigencia:

3 afos prorrogables por periodos de igual
duracion.

‘Secretaria de Relaciones Exteriores
Direccién General de Coordinacidn Politica
DIRECCION DE GOBIERNOS LOCALES
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ACUERDO DE HERMANAMIENTO ENTRE LA HEROICA CIUDAD DE
JUCHITAN DE ZARAGOZA OAXACA, DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y LA CIUDAD DE LA VALL DUIXO, PROVINCIA DE CASTELLON,
COMUNIDAD VALENCIANA, DEL REING DE ESPANA.

La Heraica Ciudad de Juchitén de Zaragoza Oaxaca, de los Estados Unidos Mexicanos v la
cindad de la Vail D7 Uixs, Provincia de Castellén, Comunidad Valenciana, del Reino de Espafia, en

zdelante denominados “las Partes™;

: . CONSIDERANDG el interés en profundizar los lazos de amistad y cooperacitn que unen a
" zmbas Partes;

RECONGCIENDC que la cooperacién internacional es uno de los factores gue incide
favorablemente en la solucidn de prehlemas-que afectan a sus respectivas comunnidades;

MANIFESTANDO su decision de profundizar sus relaciones de colaboracidn a través de un
marce juridice adecuado; :

CONVERCIDAS ds la inrportancia de establecer mecanismos que coniribuyan al desarrolic v
fortalecimiento del marco de cooperacién bilateral, asf corno de la necesidad de ejecutar proyecios y
acciones gue tengan efectiva incidencia en el avence econdmice y social de las Partes;

Han acordade losiguients:

ARTICUIO T
Objelive

Ei presente Acuerdo Uene como objetive formalizar el bermanamiento enirs las partes, paraque
dentra de su respective &mbite de comipetencia respective, injcien una relacién fraterna de cooperacién
v solidaridad en diversas materizs tanio nacionales come internacionales qus sean de interds mtus ¥y
gueredunden en beneficiodirecto de susrespectivas comunidades.

ARTICULO B
Areas de Cooperacién

Para alcanzar el objetive del presenie Acuerdo, las Partes se comprometen a desarrollar acciones
de cooperacién especialmente dirigidas, perono Bmitadas alas sieuientes dreas:

2} eultura: en esta 4rea el objetive principal es ol de difundir v dar 2 conocer en ambas
ceinunidades 1z riqueza cultural de cada une de ellas Henas de fradicidn v folkiore festivo, gue hace de
. estos dos pueblos tan singulares ser a la vez en clerta forma idénfices, a partir del momento en que
comparten un patrimonio histérico comtn.



CONSTITUCIONAL

e

DE TARAGOZA, DAX.

| DXCHLUNTSSM
Ajuntament de la Vall d Ui

M, LB UCHITAN

B turismor Bl objetivo es promoverse ambas cindades como nn centro de atraccisn turistica en
eonsideracion & que son prieblos Henos de tradiciones, levendas v rituales, con playa local y balnearios
zifernog a no més de una hora de distancia.

&l educacitn: Con la finalidad de generar estimulos académicos para profesores v alumnos tales
sozo becas, seminarios, cursos, tallerss y programas de intercambio, ambas ciudades cuentan a nivel
" zegional con Iastituciones que ofrecen estudios atiivel profesional:

- gl medic ambiente y ecologfa: Con el objetivo de intercambiar experiencias en cuanto a i
‘proteccidn de su medio ambiente, especificamente en este rubro y sobra el reciclaje de la basura, asf
como promover el desarrollo y aprovechamiento de las energias rencvables como sen la solar y la edlica,
io anterior debide a que este tipe de energfas se producen de forma continua, son inagotables no
contaminan, ya que no producen emisiones de didxido de carbono, v sus residuos son ficilments
irstables aportando con ello al cuidado del medic ambiente,

g} cualguier ctra érea de cooperacitn que convengan las partes.
ARTICULO 1Y
Modalidades de Cooperacitn

Las Pertes acuerdan que las acciones de cooperacién a que se refiers e presente Acuerdo s Hevaran:,
ageho a través delas modalidades signientes:

a) promacion v difusion;

8] intercambio de misionss ampresarialas;

cl intercambio de informacion, decumeniacién y materiales;

4] organizacion deferias, seminarios, talleres, simposios, conferencias y congresos,
a} intercambio de técniﬁos, especialistasy profesionales; 7
f) formacidn y capacitacion de recursos humanos;

g} intercembio cultural, deportivo, artistico y

cualquier otra modalidad que las Partes convengan,
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ARTECULG IV
Competencia

Las Partes se comprometen allevar a cabo las modaiidades de cooperacidn a que se refiere el
Articulo T del presente Acuerdo, con abseluto respeto a sus competencias, normativas y divectivas
‘politico-econdmicas de susrespectives gobiernos.

ARTICULO V
Programas Operatives Anuales

Para la consecucién de los-objetivos del presente Acuerdo, las Paries convienen enformular,
previa consulia, Progranas Operativos Anuvales (POA' s}, los qua una vez formalizados formaran parte

integrante del presente Acuerdo

Los POA's se integrardn con los proyectos o actividades especificas, deblendo precisar para
cada unoc los aspectos siguientes:

a objetivosy actividadesa desarrollar;

bl calendario detrabajo;

o perfil, ndmero y estadia del personal asigraado;

i} rasponsabilidad de cada parte

g} macanismo de evaluacidn; y

) cualguier otrainformacién que se considere necesaria.

La operacitn de este Acuerdo no estard condicionada a gue las Partes establezcan proyecios en
todas las modalidades de cooperacion, ni estardn obligadas a colaborar en aquellas actividades respecto
delas cuiales exista prohibicidn interna o bien derivada de vna ley, normativainstitucional o costumbre,

Las Partes se rounirédn de manera anual a fin de evaluar los aspectos derivados de la aplicacién
cel presente Acuerdoy proponer nueévas directrices para el desarrollo de proyectos de interés mutuo,

Las Parfes elaborardn informes sobre el desarrollo v los logros alcanzados con base en &f
presente Acuerdoy los comynicardn a sus respectivas Cancillerfas, asf como a las instancias bifaterales
que fijen de comin acusrdo.

Ambas Partes se comprometen a formular el primer POA, dentro de los sesenla (60) dizs
sigdentes ala fecha de la firma del presente Acuerdo.
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ARTICULO VI

Prepuestas Adicionales de Colaboracién

No obstante la elaboracion del POA a que se refiere el Articulo V del presente
Acuerdo, cada Parte podra formular propuestas de colaboracidn que surjap en el transcurse de la
instrumentacién de las actividzdes de cooperacidn.

ARTICULO VI
Iecanismo de Supervisitn v Coordinacidn

Para el establecimisnto de un mecanismo que permita la adecuads coordinacién, supervisidn,
seguimdiento y evaluacion de las actividades de cooperacidn realizadas al amparo del 'pvesente Acuerdo
de Hermanamiento, se establecerd un Grupo de Trabaje 111tegrado por representantss de ambas Partes,

funglando como dreas ejecutoras les sipnientes:

Por parte del Mumnicipio de Juchitdn, del Estado de Oaxaca de los Estados Unidos Mexicanos, se
designan a la Direccién Municipal de Asuntos Internacionales en coordinacién con el Comité de
Hermanamisnto deJuchitén, Oaxaca, México,

For parte de Ia Cludad de La Vall D" Uix¢, Provingia de Castellén, Comunidad Valenciana, del
Reino de Espaiia, se designa al Comité de Hermanarmiento acordado por el Pleno Municipal del Excmo.
Ayuntamiento deLa Vall d "Uix6, en sesién celebrada el dfa 27 de febrero de 2008,

El Grupo de Trabajo se reunir con la peritdicidad y en el hugar gue acuerden las Partes, 2 fin de
avaluar los aspectes derivades de la aplicacion del preseste Acuerdo v tendré a su cargo las funciones

siguientes:
aJadoptar las decisiones necesarias, a fin de curnplir con los objetivos del presents Acnerdo;
blidentificar las dreas de interéds wmuﬂ para elahorar v formular los proyectos especifices de

Coopel Tacion;

cjorientar, crganizar y formular lasrecomendaciones pertinentes parala ejecucidn de Ias
actividades del presente Acuerdo;

d recibir, revisary aprobar en su caso los informes sobre avances de las dreas de
cooperacién del presente Acuerdo, v
e cualquier otra funcién que las Partes convbngan.
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ARTICUL VHI
Financiamients

Las Partes financiarn las actividades a que se reﬁere el presente Acuerde con los recuzsos
asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con la disponibilidad de los mismes y io
dispuesto por si leﬁlsiacmu Cada Parte sufragaré los gastos relacionados con su participacitn, exceste
en el caso-de que puedan utilizarse mecanismos de financlamiento alternos para actividedes

especificas, seglin se considere apropiado.

_ ARTICULG X
Informacién, Malerial y Equipe Protegide

Las Partes acuerdan que la informacidn, material y equipo protegido v clasificado porrazonss de
seguridad naclonal o de las relaciones exteriores de cualguiera de las Partes, de conformidad con sz
legislacin nacional, no serd objeto de transferencia en el marco de! presente Acuerde.

Si en el eurso de las actividades de cooperacién emprendidas con bass en este Acuerdo, =2

identifica informacién, material y equipo que requicra o pudisra requerir preteccitn y clasificacién, fas
Parteslo informarén a las autoridades competentes v establecerén por escrito, lag medidas condusentes,

La transferencia de informacién, material y equipo no protegido ni clasificads, pero cuys
exportaci6n esté controlada por alguna de las Partes, se hard de conformidad con lalegislacion nacional
aplicable y deberd estar debidamente identificada, asf como su uso o fransferencia postericr, &
cualquiera de las Partes lo considera necesario, se instrumentarédn las medidas necesariags para prevernis
la transferencia o retransferencia po avtorizada del mismeo.

ARTICHIO X
Instrumenios Infernacionales

La cooperacion a que se reflera el presente Acuerdo no afectard los derechos y las obhgacz 8
que las Partes hayan adquirido en virtud de otvos instrumentos internacionales.

ARTICULO X1
Fropiedad Intelsctual

s 4

Si como resultado de las acclones de cooperacitn desarrolladas de conformidad con el presente
Acuerdo se generan productos de valor comerciel v/o derechos de propiedad intelectual, ésios se
regirtdn por Ia legistacién naciomal aplicable en la materia, asi como por Jas Convencwqm
internacionales que ssan vinculantes para ambas Partes.

T P TR PRI
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ARTICULO Xii
Personal Designado

El personal comisionade por cada una de las Pertes para la efecucidn de las actividads rfie
cooperacién al amparo del presents Acuerde continvard bajo la direccién y dependencia
institucién ala que pertenszca, porlo que no se creardn relaciones de cardceter laboral con 1 otra Pax 25: E

la que enhingiin caso se le considerard como patrén sustituto.
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Las Partes realizardn las gestiones necesarias ants las autoridades competentes & fin de qus 35
otorguen fodas las facilidades necesarias para ia entrada v salida de los participantes que en forms
oficial intervengan en los proyecios de cooperacién gue se deriven. del presente Acuerdo. Esf
participantes se someterdn a las disposiciones wmigratorias, fiscales, aduaneras, sanitariss v «
seguridad nacional vigentes en ef pafs receptor v no podrdn dedicarse a ninguna actividad ajena 2 sug
funciones sinla previa autorizacidn de las autoridades competentes en la materia,

- Las Partes promoverén que su personal participante en las acciones de cooperacién cuente oo
segure médico, de danos personales y de vida, a efecte de que de resultar un siniestro durari'"&- b
desarrollo de las actividades de cocperacidn previstasenel presents Acterdo, que amerite reparacidn |
del dafic o indernizacion, ésta sea cubierta por la institucidn de segures correspondiente. '

ARTICULG X1
Solucidn de Conlroversias

Cnaiqmer diferencia o divergencia derivada de la interpretacion o aplicacién del Dresents
Instrumento serd resuelta por las Partes de comiin acuerdo.,
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ARTICULO X1V
Disposiciones Finales
Fl presente Acuerdo entreré en vigora partirdelafechadesu firmay tendrd una duracidn ﬁg”"%ﬁ
(3} afios, prorrogables por periodos de igual duracién, previa svalnacién de lag Parfes, medissis
comunicacion escrita. :
mituo consentimiento de las Partes, formalizands

Fl presente Acuerdo podra ser modificade por mu
coifigue la fecha de entrada en vigon

a travésdecomunicaciones escritas, en las que seesp
_ Cuslguiera de las Partes podr4, en cuelquier momento, dar por terminado el presenie Acuerdsy
mediante potificacién escrita dirigida e la otra, con 30 dias deantelacion.

La termiracion anticipada del presente Acuerdo no afectard la conclusién de las actividedes ds
cooperacidn que hubisren sido formalizados durante su vigencia. T
Firmado en la ciudad de La Heroica Ciudad de Juchitdn de Zaragoza Oaxaca, deios Estados 13
Mexicanos, el 20 ds maye del dos mil ocho, en dos efemplares originales en idioma espafied, si
ambos textos igualmente auténticos.

POR LA H. CIUDAD DE JUCHITAN POR LA CD. OF LA VALL D'UIXG, PRUVINGES :
DE ZARAGOZA, ODAXACA, DE CASTELLON;COMUNIDAD VALENCIAKE
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